SB3216

Hlavni funkce

» Dva rezimy zobrazeni:
Pouze zobrazeni ¢asu

Zobrazeni ¢asu/teplotniho cyklu

» Lze zvolit rezim jasu:

Automaticka citlivost ve tfech stupnich
Ru¢ni nastaveni jasu ve tiech stupnich nebo OFF

» Funkce dualniho budiku
» Teplota ve volitelnych °C /°F

» Rozsahy méfeni teploty: -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)

» Napéjeni:
Napajeni: baterie : CR2016
Adaptér : 5VDC>1200mA

Popis vzhledyl
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: Predni strana obrazovky

. ¥Z Tiaitko SNOOZE a nastaveni jasu a svételny senzor (TOUCH)
Tlagitko NASTAVENI a odeétu teploty
% Tlagitko ALARM

- Tlagitko UP a zapnuti a vypnuti alarmu
~ DOLU a tlagitko volby rezimu zobrazeni
: USB rozhrani pro nabijeni

: Zastréka stejnosmérného adaptéru

: Snima¢ teploty

: Kryt prostoru pro baterie
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Pocatedni provoz]
» Zasuiite zastréku stejnosmérného pripojovaciho vedeni do zasuvky a na druhém konci

zasutite zastrcku USB do zasuvky nabijecky.

Nastaveni hodin

» Stisknutim tlaitka'™ prepnéte na zobrazeni okolni teploty na 5 sekund.

» Stisknéte a podrte tlacitko™ po dobu 2 sekund, zagne blikat 12/24HR. Nyni pomoci
tlagitek ™ a = nastavte pozadovany formét ¢asovani 12HR nebo 24HR.

» Stisknutim tlagitka™ potvrd'te nastaveni, displej HODIN za¢ne blikat. Nyni pomoci
tlagitek  a = nastavte spravnou HODINU.

» Stisknutim tladitka™ potvrd'te nastaveni, displej MINUTY za¢ne blikat. Nyni pomoci
tlagitek T a = nastavte spravnou MINUTU.

» Stisknéte tlacitko™ pro potvrzeni nastaveni, displej °C/°F za¢ne blikat. Nyni pomoci
tladitek © a = nastavte pozadovanou jednotku °C nebo °F.

» Stisknutim tlagitka '™ potvrd'te nastaveni a ukonéete procedury nastaveni, poté se vrat'te
do rezimu hodin.

» Pfi volb& formatu 12HR a nastaveni HODIN, pokud je na displeji minutové poziceR ,
znamena to, ze je hodina A.M. (ante meridiem), pokud je na displeji minutové poziceP ,
znamena to, ze je hodina P.M. (post meridiem).

[T = J— hodina je A.M. 6

&P hodina je P.M. 2

FY.I:
» Pokud béhem 15 sekund nedojde k zadné platné operaci, automaticky se vrati do

norméalniho ¢asového rezimu z nastaveného rezimu.

Nastaveni denniho budiku|

» Stisknéte tlacitko ™ , miZete nastavit Alarml a Alarm2 ON nebo OFF, symbolm se
objevi, znamena, ze ALARMI je ON, symbol@ se objevi, znamena, ze ALARM2 je ON,
symbolm nebo® zmizi, znamend, Ze odpovidajici ALARM je OFF.

» Stisknte tlaitko @ Zas se piepne na zobrazeni ¢asu ALARMI, stisknéte znovu, na
displeji se zobrazi cas ALARM2.

» Stisknéte a podrzte tlagitko & po dobu 2 sekund, hodiny ¢asu ALARM1 zac¢nou blikat,
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Pomoci tlagitek ¥ a = nastavte pozadované hodiny.

» Stisknéte tlacitko & pro potvrzeni nastaveni, Minuty ¢asu Alarm1 za¢nou blikat. Pomoci
tladitek ™ a = nastavte pozadované minuty.

» Polozka nastaveni je v nasledujicim pofadi:

Alarml HOUR-> Alarm1 MINUTE-> Alarm2 HOUR-> Alarm2 MINUTE.

» Stisknutim tlagitka & potvrd’te nastaveni a ukoncete postup nastaveni.

» Budik bude znit po dobu 2 minut, pokud jej nedeaktivujete stisknutim libovolného
tlacitka. V takovém pifpadé se budik automaticky opakuje po 24 hodinach.

» Kdyz budik zvoni, stisknutim libovolného tla¢itka krom& ¥# signal budiku zastavite.
Neni nutné alarm znovu aktivovat. Znovu zazvoni tentokrat pfisti den.

» Kdyz budik zvoni, stisknéte tlagitko #'# rezim budiku ptejde do rezimu odloZeni. Signal
budiku se znovu ozve po 8 minutach.

FY.I:

» Pokud béhem 15 sekund nedojde k zadné platné operaci, automaticky se vrati do

normalniho ¢asového rezimu z rezimu nastaveni ¢asu budiku.

Nastaveni jasu|

» Stisknutim tla¢itka *# nastavite rizné rezimy jasu.
Maximalni jas
Stiedni jas

Minimalni jas

Automatické nastaveni jasu podle okolniho svétla.

Pi‘epinac reZimu zobrazeni

» Stisknutim tlagitka = nastavite jiny rezim zobrazeni

dP- | - Zobrazeni pouze ¢asu

dP -2 e Zobrazeni ¢asu/teplotniho cyklu

Jasnéna Vidhova s.ro.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mesto nad Metuji
Ceska republika

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Spolecnost Jasnéna VIahova s.r.o. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:

www.vlahova.cz


http://www.vlahova.cz/

SB3216

Hlavné funkcie]

» Dva rezimy zobrazenia:
Zobrazenie iba ¢asu

Zobrazenie ¢asu/teplotného cyklu

» Rezim jasu je mozné zvolit™:

Automaticka citlivost’ v troch stupfioch
Manualne nastavenie jasu v troch stupiioch alebo OFF

» Funkcia dualneho budika
» Teplota vo voliteI'nych °C /°F

» Rozsahy merania teploty: -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)

» Napéjanie:
Batéria : CR2016
Adaptér : 5VDC>1200mA

Popis vzhl’adu
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: Predna ¢ast’ obrazovky

: ¥Z Tpa¢idlo SNOOZE a nastavenic jasu a svetelny senzor (TOUCH)
Tlagidlo NASTAVENIA a odg¢itania teploty
% Tlagidlo ALARM

- Tlacidlo UP a zapnutia a vypnutia alarmu
~ DOL a tlagidlo vol'by rezimu zobrazenia
: Rozhranie USB pre nabijanie

: Zastreka adaptéra DC

: Snima¢ teploty

: Kryt priestoru pre batérie
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Pocliato¢na prevadzkal
» Zasuite zastréku spojovacieho vedenia DC do elektrickej zasuvky, zastr¢ku USB na

druhom konci zasuiite do zasuvky nabijacky.

Nastavenie hodin

» Stlagenim tlagidla™ prepnite na zobrazenie okolitej teploty 5 sekind.

» Stlacte a podrite tlacidlo ™ na 2 sekundy, zagne blikat' 12/24HR. Teraz pomocou tlagidiel
* a~ nastavte pozadovany format ¢asu 12HR alebo 24HR.

» Stlagenim tlacidla® potvrd'te nastavenie, displej HODINY zaéne blikat'. Teraz pomocou
tla¢idiel * a = nastavte spravnu HODINU.

» Stladenim tlagidla®” potvrd'te nastavenie, displej MINUT zaéne blikat. Teraz pomocou
tlacidiel * a = nastavte spravnu MINUTU.

» Stlatenim tlagidla™> potvrd'te nastavenie, displej °C/°F zagne blikat. Teraz pomocou
tlagidiel ¥ a - nastavte pozadovanu jednotku °C alebo °F.

» Stladenim tlagidla®™ potvrd'te nastavenic a ukonGite postupy nastavenia, potom sa vrat'te
do rezimu hodin.

» Pri vybere forméatu 12HR a nastaveni HODIN, ak sa na displeji minttovej pozicie zobrazi
A, znamena to, Ze hodina je A.M. (ante meridiem), ak sa na displeji minitovej pozicie
zobraziP , znamena to, Ze hodina je P.M. (post meridiem).

[T = J— hodina je A.M. 6

&P hodina je P.M. 2

FY.I:
» Ak sado 15 sekund nevykona ziadna platna operacia, automaticky sa vrati do normalneho

¢asového rezimu z nastaveného rezimu.

Nastavenie denného budika

» Stlacte tlacidlo ™ , mézete nastavit’ Alarm1 a Alarm2 ON alebo OFF, symbolm sa objavi,
znamena, ze ALARMI je ON, symbol@ sa objavi, znamena, ze ALARM2 je ON, symbol
@ 41ebo@ zmizne, znamena, ze zodpovedajici ALARM je OFF.

» Stlacte tlagidlo @ &as sa prepne na zobrazenie ¢asu ALARMI, stlacte znova, na displeji
sa zobrazi cas ALARM2.

» Stlaéte a podrzte tlacidlo B pa2 sekundy, hodiny ¢asu ALARM1 zac¢ni blikat’, Pomocou

9



SB3216

tladidiel * a = nastavte pozadované hodiny.

» Stladenim tlacidla & potvrd’te nastavenie, Minuty ¢asu ALARM1 za¢nu blikat’. Pomocou
tladidiel ¥ a - nastavte pozadované minty.

» Polozka nastavenia je v nasledujiicom poradi:

Alarml HOUR-> Alarm]l MINUTE-> Alarm2 HOUR-> Alarm2 MINUTE

» Stladenim tlacidla @ potvrd'te nastavenie a ukoncite postup nastavovania.

» Budik bude zniet’ 2 mintity, ak ho nedeaktivujete stlacenim I'ubovol'ného tlagidla. V tomto
pripade sa budik automaticky zopakuje po 24 hodinach.

» Ked budik zvoni, stlaenim I'ubovolného tladidla okrem tlagidla #'# signal budika
zastavite. Opétovna aktivacia alarmu nie je potrebna. Znovu zazvoni tentoraz nasledujuici
den.

» Ked budik zvoni, stladenim tla¢idla *'# sa rezim budika prepne do rezimu odloZenia.
Signal budika sa opit’ ozve po 8 minitach.

F.Y.I:

» Ak sa do 15 sekund nevykona ziadna platna operécia, automaticky sa vrati do normélneho

casového rezimu z rezimu nastavenia ¢asu budika.

Nastavenie jasuy|

» Stladenim tla¢idla ¥ nastavite rozne rezimy jasu.

L0t e Maximalny jas
Stredny jas
L0803 e Minimalny jas
LAY e Automatické nastavenie jasu podl'a okolitého svetla

Prepinac rezimu displeja|
» Stlacenim tlacidla =~ nastavite iny rezim zobrazenia
Pl es Zobrazenie iba Casu

dP -2 e Zobrazenie ¢asu/teplotného cyklu

ce &

Dovozca: Velkoobchod Vldhova Jasnéna, s.r.o., Ivanovee 194, 913 05 Ivanovee, SK
ZKRACENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Jasnéna Vldhova s.r.o. prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na webové adrese:

www.vlahova.cz.
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» Two display mode:

Display time only

Time/ temperature cycle display
» The brightness mode can be selected:

Automatic sensitivity in three gears

Manual brightness adjustment in three gears or OFF
» Dual Alarm clock function
» Temperature in optional °C /°F
» Temperature measurement ranges: -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)
» Power Supply:

Battery : CR2016

Adapter : 5VDC>1200mA

Appearance description
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: Front of screen

: ¥Z SNOOZE and brightness adjustment button and Light sensor (TOUCH)
SET and read temperature button

1 ALARM button

+ UP and Alarm ON-OFF button

~ DOWN and Display mode selection button

: USB charge interface
: Adapter DC plug
: Temperature sensor

: Battery compartment cover

13



SB3216

Initial operation|

» Inserting the connecting line DC plug into the power socket, insert the USB plug at the

other end into the charger's socket.

Clock settings|

» Press the button “ to switch to display ambient temperature 5 seconds.

» Press and hold the button = for 2 seconds, the 12/24HR start to flash. Now use ™ and
~ buttons to set the 12HR or 24HR timing format you need.

» Press “* button to confirm your setting, the HOUR display starts to flash. Now use *
and ~ buttons to set the correct HOUR.

» Press “ button to confirm your setting, the MINUTE display starts to flash. Now use *
and ~ buttons to set the correct MINUTE.

» Press “* button to confirm your setting, the °C/°F display starts to flash. Now use * and
~ buttons to set °C or °F unit you need.

» Press “ button to confirm your setting and to end the settings procedures, then return to
the clock mode.

» When choosing the 12HR format and set the HOUR, if the minute position display A, it
means that the hour is A.M.(ante meridiem), if the minute position display P, it means that
the hour is P.M.(post meridiem).

[T = J— hour is A.M. 6

[=c c— hour is P.M. 2

FY.I:
» If there is no valid operation within 15 seconds, it will automatically return to normal

time mode from the set mode.

Daily alarm settings|

» Press © button, you can set Alarml and Alarm2 ON or OFF, symbol @ appear means
that ALARMI is ON, symbol @ appear means that ALARM2 is ON, symbol Do @
disappear means that Corresponding ALARM is OFF.

» Press & button the time will switch to ALARMI time display, press again, ALARM2
time is display on the screen.

» Press and hold & button for 2 seconds, the hours of the ALARMI time starts to flash,

14
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Use the ™ and = buttons to set the required hours.
» Press @ button to confirm your setting, The Minutes of the Alarm1 time starts to flash.
Use the ™ and ~ buttons to set the required minutes.
» The setting item in order is:

Alarm1 HOUR - Alarm1 MINUTE - Alarm2 HOUR -> Alarm2 MINUTE
» Press & button to confirm your setting and to end the setting procedure.
» The alarm will sound for 2 minutes if you do not deactivate it by pressing any button. In
this case the alarm will be repeated automatically after 24 hours.
» When the alarm is ringing, press any button except % to stop the alarm signal. It is not
necessary to reactivate the alarm. It will ring again this time next day.
» When the alarm is ringing, press the button *'# the alarm mode will to get to snooze
mode. The alarm signal sounds again after 8 minutes.
FY.I:
» If there is no valid operation within 15 seconds, it will automatically return to normal

time mode from the alarm time set mode.

B ess setting

» Press ®'Z button to set different brightness modes.
L Maximum brightness
Medium brightness

Minimum brightness

Automatically adjust brightness according to ambient light

isplay mode switch

» Press ~ button to set different display mode

dP- | - Display time only
dP -2 e Time/temperature cycle display
Supplier:

Jasnéna Vldhové s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Jasnéna Vlahova s.r.o. hereby declares that this device is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following website:
www.vlahova.cz
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» Dwa tryby wyswietlania:

Wyswietlanie tylko czasu

Wyswietlanie cyklu czas/temperatura
» Mozliwos¢ wyboru trybu jasnosci:

Automatyczna czuto$é na trzech biegach

Reczna regulacja jasnosci na trzech biegach lub WYL.
» Funkcja podwojnego budzika
» Temperatura w opcjonalnych °C /°F
» Zakresy pomiaru temperatury: -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)
» Zasilanie:

Bateria : CR2016

Zasilacz : 5VDC>1200mA

Opis wygladu|
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: Przéd ekranu

s Przycisk SNOOZE i regulacji jasno$ci oraz czujnik swiatta (TOUCH)
Przycisk SET i odczytu temperatury

L przycisk ALARM

- Przycisk UP i ON-OFF alarmu

~ W DOL i przycisk wyboru trybu wyswietlania

: Interfejs tadowania USB
: Wtyczka adaptera DC

: Czujnik temperatury

: Pokrywa komory baterii

18
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Pierwsze uruchomienie

» Po wlozeniu wtyczki przewodu potaczeniowego DC do gniazda zasilania, wloz wtyczke
USB na drugim koncu do gniazda tadowarki.

» Nacisnij przycisk™ , aby przelaczy¢ na wyswietlanie temperatury otoczenia przez 5
sekund.

¥ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ™~ przez 2 sekundy, zacznie migaé 12/24HR. Teraz uzyj

przyciskow T i~ , aby ustawi¢ zadany format czasu 12HR lub 24HR.

» Nacignij przycisk™™ , aby potwierdzi¢ ustawienie, wyswietlacz HOUR zacznie migaé.
Teraz uzyj przyciskéw ™ i~ , aby ustawié¢ whasciwag GODZINE.

» Nacisnij przycisk™ , aby potwierdzi¢ ustawienie, wy$wietlacz MINUTE zacznie miga¢.
Teraz uzyj przyciskow t i~ , aby ustawié¢ prawidtowa MINUTE.

» Naciénij przycisk ™ , aby potwierdzi¢ ustawienie, a wyswietlacz °C/°F zacznie migaé.
Teraz uzyj przyciskéw ™ i~ , aby ustawi¢ zadana jednostke °C lub °F.

» Naci$nij przycisk™ , aby potwierdzi¢ ustawienie i zakonczy¢ procedury ustawien, a
nastgpnie powrdci¢ do trybu zegara.

» Po wybraniu formatu 12HR i ustawieniu GODZINY, jesli pozycja minut wyswietlaR ,
oznacza to, ze godzina to A.M. (przed potudniem), jesli pozycja minut wyswietlaP ,

oznacza to, ze godzina to P.M. (po potudniu).

[=H = J— godzina to A.M. 6
[= S —. godzina to P.M. 2
F.Y.L:

» Jesli w ciagu 15 sekund nie zostanie wykonana zadna wazna operacja, nastapi

automatyczny powr6t do normalnego trybu czasu z ustawionego trybu.

» Nacisnij przycisk ™ , aby wtaczy¢ lub wylaczy¢ alarm 1 i alarm 2. Pojawienie si¢ symbolu
@ oznacza wiaczenie alarmu 1, pojawienie si¢ symbolu@ oznacza wlaczenie alarmu 2,
zniknigcie symbolum 1ub@ oznacza wylaczenie odpowiedniego alarmu.

» Nacisnij przyciskﬁ , czas przelaczy si¢ na wyswietlanie czasu ALARMI, nacisnij
ponownie, czas ALARM2 zostanie wy$wietlony na ekranie.

» Naciénij i przytrzymaj przycisk@ przez 2 sekundy, godziny czasu ALARMI zaczna

migaé, uzyj przyciskow t i~ , aby ustawi¢ zadane godziny.
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» Nacis$nij przycisk & aby potwierdzi¢ ustawienie, Minuty godziny Alarm1 zaczng migac.

Zapomoca przyciskéw T i - ustaw wymagane minuty.

» Kolejnos¢ ustawien jest nastgpujaca:

Alarm1 HOUR-> Alarml MINUTE-> Alarm2 HOUR-> Alarm2 MINUTE

» Nacisnij przycisk 8 aby potwierdzi¢ ustawienie i zakoficzy¢ procedurg ustawiania.

» Alarm bedzie emitowany przez 2 minuty, jesli nie zostanie wytaczony przez nacisnigcie
dowolnego przycisku. W takim przypadku alarm zostanie automatycznie powtérzony po
24 godzinach.

» Gdy alarm dzwoni, nacignij dowolny przycisk z wyjatkiem ¥'# | aby zatrzyma¢ sygnat
alarmu. Ponowna aktywacja alarmu nie jest konieczna. Zadzwoni on ponownie nastgpnego
dnia o tej samej porze.

» Gdy alarm dzwoni, nacisnij przycisk ¥'# , aby przej$¢ do trybu drzemki. Sygnat alarmu
wlaczy si¢ ponownie po 8 minutach.

FY.IL:

» Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie wykonana zadna wazna operacja, urzadzenie

automatycznie powrdci do normalnego trybu czasu z trybu ustawionego czasu alarmu.

Ustawienia jasnoScif

» Naciénij przycisk ¥Z | aby ustawié¢ rézne tryby jasnosci.

[ — Maksymalna jasnos¢
Srednia jasno$¢
L0803 e Minimalna jasnos¢
LAY e Automatyczna regulacja jasnosci w zaleznosci od oswietlenia otoczenia

Przelacznik trybu wyswietlanial

» Nacisnij przycisk ~ , aby ustawi¢ inny tryb wyswietlania
Pl ee Wyswietlanie tylko czasu
dP -2 e Wyswietlanie cyklu czasu/temperatury

Dostawca: Jasnéna VIdhovi s.r.o.
Piibyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Jasnéna Vlahova s.r.o. niniejszym o$wiadcza, Ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
www.vlahova.cz
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Wichtigste Merkmale|

» Zwei Anzeigemodi:
Nur Zeitanzeige
Zeit/Temperatur-Zyklus-Anzeige

» Der Helligkeitsmodus kann ausgewihlt werden:
Automatische Empfindlichkeit in drei Stufen

Manuelle Helligkeitseinstellung in drei
» Duale Weckerfunktion
» Temperatur wahlweise in °C /°F

Stufen oder AUS

» Temperatur-Messbereiche: -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)

» Stromversorgung:
Batterie : CR2016
Adapter : 5VDC>1200mA

Beschreibung des Aussehens
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: Vorderseite des Bildschirms

: ¥Z SNOOZE- und Helligkeitseinstellungstaste und Lichtsensor (TOUCH)

Taste SET und Temperaturanzeige

1 ALARM-Taste

+ UP- und Alarm ON-OFF-Taste

~ DOWN und Taste zur Auswahl des Anzeigemodus
: USB-Ladeschnittstelle

: Adapter DC-Stecker

: Temperatursensor

: Batteriefachabdeckung
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EM3216 Manuel de l'utilisateur

Erstinbetriebnahme]

» Stecken Sie den Stecker der Verbindungsleitung in die Steckdose, den USB-Stecker am

anderen Ende in die Buchse des Ladegerits.

Einstellungen der Uh

» Driicken Sie die Taste'™ , um 5 Sekunden lang zur Anzeige der Umgebungstemperatur
zu wechseln.

» Halten Sie die Taste™™ fiir 2 Sekunden gedriickt, die 12/24HR beginnt zu blinken.
Verwenden Sie nun die Tasten * und = , um das gewiinschte 12HR- oder 24HR-Zeitformat
einzustellen.

» Driicken Sie die Taste™” , um Ihre Einstellung zu bestitigen, die Anzeige HOUR beginnt
zu blinken. Benutzen Sie nun die Tasten* und = , um die richtige HOUR einzustellen.

» Driicken Sie die Taste™ , um Ihre Einstellung zu bestitigen, und die MINUTE-Anzeige
beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten ™ und =~ , um die richtige MINUTE
einzustellen.

» Driicken Sie die Taste™™ , um Ihre Einstellung zu bestdtigen; die °C/°F-Anzeige beginnt
zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten™ und -~ , um die gewiinschte °C- oder °F-
Einheit einzustellen.

» Driicken Sie die Taste™ , um Ihre Einstellung zu bestitigen und die Einstellvorginge zu
beenden.

» Wenn Sie das 12HR-Format wihlen und die STUNDE einstellen, bedeutet die Anzeige
der MinutenpositionRl , dass die Stunde A.M. (ante meridiem) ist, die Anzeige der
MinutenpositionP , dass die Stunde P.M. (post meridiem) ist.

[T = J— Stunde ist A.M. 6

--Stunde ist P.M. 2

FY.IL:
» Wenn innerhalb von 15 Sekunden keine giiltige Bedienung erfolgt, kehrt das Gerit

automatisch vom eingestellten Modus in den normalen Zeitmodus zuriick.

dgliche Alarmeinstellungen|

» Driicken Sie die Tastet , Sie konnen Alarml und Alarm2 ein- oder ausschalten, das

Symbol bedeutet, dass ALARMI eingeschaltet ist, das Symbol@ bedeutet, dass
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ALARM?2 eingeschaltet ist, das Symbolm oder® bedeutet, dass der entsprechende
ALARM ausgeschaltet ist.

» Wenn Sie die Taste @ driicken, wird die Uhrzeit fir ALARMI1 angezeigt. Wenn Sie die
Taste erneut driicken, wird die Uhrzeit fir ALARM2 auf dem Bildschirm angezeigt ( ).

» Halten Sie die Taste® 2 Sekunden lang gedriickt, die Stunden der ALARMI-Zeit
beginnen zu blinken. Verwenden Sie die Tasten ™ und = , um die gewiinschten Stunden
einzustellen.

» Driicken Sie die Taste & , um Thre Einstellung zu bestitigen. Die Minuten der Alarm1-
Zeit beginnen zu blinken. Verwenden Sie die Tastent und ~ , um die gewiinschten
Minuten einzustellen.

» Die Einstellung erfolgt in der folgenden Reihenfolge:

Alarml STUNDE-> Alarml MINUTE-> Alarm2 STUNDE-> Alarm2 MINUTE

» Driicken Sie die Taste & , um Thre Einstellung zu bestitigen und den Einstellvorgang zu
beenden.

» Der Alarm ertont 2 Minuten lang, wenn Sie ihn nicht durch Driicken einer beliebigen
Taste deaktivieren. In diesem Fall wird der Alarm nach 24 Stunden automatisch wiederholt.
» Wenn der Alarm ertént, driicken Sie eine beliebige Taste auBer ¥# , um das Alarmsignal
zu beenden. Es ist nicht notwendig, den Alarm erneut zu aktivieren. Er wird am néchsten
Tag um diese Zeit erneut erténen.

» Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie die Taste #'# , um in den Schlummermodus zu
gelangen. Das Alarmsignal ertént nach 8 Minuten erneut.

F.Y.I:

» Wenn innerhalb von 15 Sekunden keine giiltige Bedienung erfolgt, kehrt das Gerit von

der eingestellten Weckzeit automatisch in den normalen Zeitmodus zuriick.

Helligkeitseinstellungen|

» Driicken Sie die Taste *'# | um verschiedene Helligkeitsmodi einzustellen.

L0 e Maximale Helligkeit

L0Q e Mittlere Helligkeit

L0803 e Minimale Helligkeit

LAY e Automatische Anpassung der Helligkeit an das Umgebungslicht

Schalter fiir den Anzeigemodus|
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» Driicken Sie die Taste = , um einen anderen Anzeigemodus einzustellen.
dP = | e Nur Anzeige der Uhrzeit
dP -2 e Anzeige des Zeit-/Temperaturzyklus

ce &

Lieferant: Jasnéna Vlahova s.r.o.

Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji

Czech Republic

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Jasnéna Vlahova s.r.o. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/53/EU ubereinstimmt.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist auf der folgenden Website verfligbar:
www.vlahova.cz
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Caractéristiques principales

» Deux modes d'affichage :

Affichage de 1'heure uniquement

Affichage du cycle temps/température
» Le mode de luminosité peut étre sélectionné :

Sensibilité automatique a trois niveaux

Réglage manuel de la luminosité sur trois niveaux ou sur OFF
» Fonction double réveil
» Température en option °C /°F
» Plages de mesure de la température : -9°C (16°F) ~ 39°C (102°F)
» Alimentation :

Batterie : CR2016

Adaptateur : 5VDC>1200mA

Description de I'appar

ncel

CJ
CJ

=
N
= =

pe =D
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0]

: Face avant de I'écran

: ¥'Z Bouton SNOOZE et réglage de la luminosité et capteur de lumiere (TOUCH)

Bouton de réglage et de lecture de la température

= Bouton ALARME

+ UP et bouton ON-OFF de l'alarme

~ DOWN et bouton de sélection du mode d'affichage

: Interface de charge USB
: Adaptateur DC
: Capteur de température

: Couvercle du compartiment a piles
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Mise en service

» Insérer la fiche de connexion DC dans la prise de courant, insérer la fiche USB a

l'autre extrémité dans la prise du chargeur.

Réglage de I'horloge]

» Appuyez sur la touche™ pour passer & l'affichage de la température ambiante
pendant 5 secondes.

» Appuyez sur le bouton™® et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes, les
12/24HR commencent & clignoter. Utilisez maintenant les boutons ™ et = pour régler
le format d'horloge 12HR ou 24HR dont vous avez besoin.

» Appuyez sur le bouton™ pour confirmer votre réglage, I'affichage HOUR

commence a clignoter. Utilisez maintenant les boutons ™

et~ pour régler I'heure
correcte.

» Appuyez sur le bouton™ pour confirmer votre réglage, I'écran MINUTE
commence a clignoter. Utilisez alors les touches ™ et~ pour régler la MINUTE
correcte.

» Appuyez sur la touche'™ pour confirmer votre réglage, I'affichage °C/°F
commence a clignoter. Utilisez alors les touches ™ et = pour régler I'unité °C ou °F
dont vous avez besoin.

» Appuyez sur la touche*” pour confirmer votre réglage et mettre fin aux procédures
de réglage, puis revenez au mode horloge.

» Lorsque vous choisissez le format 12HR et que vous réglez 'HEURE, si la position
des minutes s'affiche surf , cela signifie que l'heure est A.M. (ante meridiem), si la
position des minutes s'affiche surP , cela signifie que I'heure est P.M. (post
meridiem).

6 R I'heure est A.M. 6

[=ci S I'heure est P.M. 2

FYL:
» Si aucune opération valide n'est effectuée dans les 15 secondes, I'appareil revient

automatiquement au mode horaire normal & partir du mode réglé.
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Réglages de I'alarme quotidienne]

» Appuyez sur le bouton * , vous pouvez activer ou désactiver I'alarme 1 et I'alarme
2. Le symbolem apparait lorsque 'ALARME 1 est activée, le symbole@ apparait
lorsque 'ALARME 2 est activée, le symbolem ou@ disparait lorsque 'ALARME
correspondante est désactivée.

» Appuyez sur le bouton 8 pour afficher I'heure de 'ALARME 1. Appuyez a
nouveau sur le bouton pour afficher I'heure de 'ALARME 2 a I'écran.

» Appuyez sur le bouton B et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes, les heures
de I'heure de 'ALARME 1 commencent a clignoter. Utilisez les boutons ™ et = pour
régler les heures souhaitées.

» Appuyez sur le bouton &} pour confirmer votre réglage, les minutes de I'heure de
I'ALARME 1 commencent a clignoter. Utilisez les boutons ™ et ~ pour régler les
minutes souhaitées.

» L'ordre des éléments de réglage est le suivant :

Alarme 1 HEURE- Alarme 1 MINUTE- Alarme 2 HEURE-> Alarme 2
MINUTE

» Appuyez sur le bouton a pour confirmer votre réglage et terminer la procédure de
réglage.

» L'alarme sonnera pendant 2 minutes si vous ne la désactivez pas en appuyant sur
n'importe quel bouton. Dans ce cas, 'alarme sera automatiquement répétée au bout
de 24 heures.

» Lorsque I'alarme retentit, appuyez sur n'importe quel bouton,  I'exception de ¥#

, pour arréter le signal d'alarme. Il n'est pas nécessaire de réactiver l'alarme. Elle
sonnera a nouveau le lendemain a la méme heure.

» Lorsque I'alarme sonne, appuyez sur le bouton ¥'# pour passer en mode "snooze".
Le signal d'alarme retentit a nouveau apreés 8 minutes.

FYI:

» Si aucune opération valide n'est effectuée dans les 15 secondes, I'appareil revient

automatiquement au mode normal a partir du mode de réglage de I'heure de I'alarme.

Réglages de la luminosité|
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» Appuyez sur le bouton ¥# pour régler les différents modes de luminosité.

L0 s Luminosité maximale

L 02 —meeee Luminosité moyenne

LO3 e Luminosité minimale

LAY e Ajustement automatique de la luminosité en fonction de la lumicre
ambiante

ommutateur de mode d'affichage]

» Appuyez sur le bouton ~ pour sélectionner un mode d'affichage différent
dP - eeeee Affichage de I'heure uniquement
dP -2 ceeee Affichage du cycle temps/température

ce B

Fournisseur: Jasnéna Vlihovd s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

DECLARATION SIMPLIFIEE DE CONFORMITE UE

Jasnéna Vlahova s.r.o. déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site web suivant :
www.vlahova.cz
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